
81岁“熊猫血”老人一生献血上千次

澳大利亚，无偿献血，81岁老人，RH阴性血，拯救生命

http://tv.cctv.com/2018/05/17/VIDEnUFbSRgKXkeSRUPykzjq180517.shtml

日常生活中，许多人应该都参与 _____ _____献血，而在澳大利亚，

一位名叫詹姆斯哈里森的老人更是将这一善举做到了极致，据不完全统计，哈里

森至今献出的血液拯救了上百万条生命，日前，已经81岁高龄的他完成了自己人

生的最后一次献血。

哈里森的血液是被称为熊猫血的RH阴性血，澳大利亚全国只有约五十人

和他拥有相似的血液特质，用RH阴性血中的抵抗元制成的抗体疫苗可以拯救在孕

妇怀孕期间患上溶血症的婴儿，帮助孕妇顺利产下健康的宝宝，哈里森献的血帮

了不少新生宝宝，据了解，哈里森小时候，曾经做过一次手术，输了很多血，他

的父亲告诉他，是陌生人献的血救了他的命，从此哈里森决定，长大后也要用自

己的血去救更多的人，而从1967年第一次献血至今他已经献了1173次血，平均每

两到三周就要献一次血。

如果不是哈里森，她不 _____活下来_____。

我拯救了很多生命，帮助很多新生儿来到这个世界，从这一方面来说，

我感觉很好。

不过，因为 _____已高，医生告诉哈里森，为了自己的健康，他 _____

停止献血，这让哈里森非常失望，在完成人生最后一次献血后，哈里森表示，对

他来说，这是悲伤的一天。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

参与 cānyù [동사] 참여하다. 참가하다

献血 xiànxiě [동사] 헌혈하다

善举 shànjǔ [명사][문어] 자비롭고 선한 일. 착
한 일

拯救 zhěngjiù [동사] 구조하다. 구출하다

熊猫血 xióngmāoxuè [ 명사 ] RH- 혈 액 형 (R.H.negative
blood)

平均 píngjūn [형용사] 평균의. 균등한. 평균적인

悲伤 bēishāng [형용사] 마음이 아프다. 마음이 상
하다. 몹시 슬퍼하다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

过~ [guò]
‘…한 적이 있다’라는 뜻으로 보통 동사 뒤에 쓰여 동작의 완료나 동작이 과거에 일

어난 것임을 나타내며 了와 호응해서 많이 사용

1

我已经看过《复仇者联盟3》这部电影了。

나는 영화 <어벤져스3> 이미 봤어.

无偿~ [wúcháng]
‘무상의,보수가 없는’라는 의미로 대가를 바라지 않는 행동이나 행위를 표현 할 때 사

용

2

政府决定为低收入阶层无偿供应大米。

정부는 저소득 계층에게 쌀을 무상으로 제공하기로 했다.



会…的~ [huì…de]
‘~할 가능성이 있다,~일 것이다’라는 의미로 추측을 나타내며, 뒤에的와 함께 쓰이

는 경우가 많다, 반대로 부정할 경우 ‘~할 가능성이 없다’라는 의미로 不会…的사용

3

必须~ [bìxū]
‘반드시 …해야 한다’라는 의미로 기필코 …해야 한다 라는 표현 할 때 사용, 특히 명

령·요구·지시에 의해 어쩔 수 없이 부득불 이라는 표현 할 때도 사용

5

토론 讨论

您知道自己的血型吗，您献过血吗？

很多人都说性格和血型有很大关系，您的看法是什么？

至今为止，您有没有坚持做过一件比较特别的事情？

您在交往新朋友的时候，您觉得什么最重要？
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年事~ [niánshì]
’ 연령. 나이‘라는 의미로 보통 나이 많은 사람한테 연세라는 뜻으로 쓰이며 생활 경

력이 비교적 오래 되었다는 의미를 내포함

4

情况会好转的。

상황이 점차 나아질 거예요.

那位老人是我们村子里年事最高的人。

그 노인은 우리 마을에서 최 연장이다.

保存药品时必须防潮。

약품을 보관할 때 반드시 습기를 방지하여야 한다.


